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ZUM EINSTIEG INS BUCH (S. 7-33)

1. Informieren Sie sich liber den Autor des Buches — Max Frisch.

2. Schlagen Sie die lateinische Wortverbindung ,,Homo faber* nach, die man
zum Titel des Buches gemacht hat. Worauf geht diese Wahl zuriick?
(Ausgehend vom gelesenen Abschnitt)

. Welcher literarischen Gattung ist das Buch zuzurechnen?

. Wie ist die Erzahlperspektive? (die Ich-Form, die Er-Form)

. Wieviel Zeitebenen lassen sich im Buchgeschehen unterscheiden?

SN Wn B~ W

. Wie ist der Ablauf der Handlung zu charakterisieren:statisch oder dynamisch?
Wodurch ist es sprachlich erzielt?

7. Schildern Sie Ihren Eindruck nach der ersten Leseprobe des Buches!

AUFGABENKOMPLEX 1 (S. 7-33)

I. Aufgaben zum Wortschatz

1) Merken Sie sich die Lexik und die Sitze damit! Gebrauchen Sie die neue

Lexik in eigenen Beispielsatzen:

etw. hinter sich haben

etw. verschieben (um 2 Stunden)
sich nichts aus etw. machen

im Bilde sein

unter keinen Umstdnden

ferner

zum Zeitvertreib

sich in etw. (D) einig sein

® & & 6 O o oo oo o

etw. (Akk) wagen



*
¢
¢
¢
¢
¢

etw. einsehen

Krach mit j-m haben (um jede Kleinigkeit / wegen...)
sich etw. ersparen

sich weigern

zugeben

in Wirklichkeit

2) Ubersetzen Sie ins Deutsche:

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

Sl He uMeNn HU MaJIeUIIEero MOHITHS, YEM 3aHATHCA B 3TOM XbIOCTOHE.
JleHb mpoJieTel B MTHOBEHHUE OKa.

Heszanonro 10 HacCTymI€HUs] TEMHOTBI MOSIBUIICS CAMOJIET.

OTO BBIACHUIOCH CIIyYalHO.

DTO BBITIISIACIO CTPAHHO.

Mens pazapaxkana ero HEMHOTOCJIOBHOCT.

O xeHuThO€ HE MOTJI0 OBITH TOT/IA M PEYH.

3TO0 HE B €ro npaBuiiax, ObITh HEOPUTHIM.

3) Ubersetzen Sie ins Russische den Abschnitt auf S. 29, von: ,,Wir spielten die

Partei nicht zu Ende ...“ bis: ,,..., den ich auf Farbfilm nahm*.

4) Erarbeiten Sie den Wortschatz zum Sachgebiet ,.Flugzeugwesen®.

I1.

Formulieren Sie damit 5 Sétze (auf Russisch) fiir die Riickiibersetzung.

Gestalten Sie eine Inhaltsangabe des gelesenen Abschnittes.

III. Aufgaben zum Inhalt des Abschnittes.

1.
2.

Sprechen Sie zur Figurenkonstellation!

Anhand der konkreten Textstellen entwerfen Sie eine ausfiihrliche
Charakteristik von W. Faber.

Nehmen Sie Stellung zum inneren Monolog von W. Faber, wo es um seine

Einstellung zum Erlebnis geht (S. 24-25).



4. Schildern Sie die Panne aus der Sicht eines Passagiers (in der Ich-Form)!
5. Sprechen Sie iiber die Funktion der Natur-Schilderung in diesem Abschnitt!
6. Was mag in Fabers Brief an Ivy stehen? Verfassen Sie im Namen von

W. Faber einen Brief an Ivy (Umfang: 1 Seite).

IV. Analysieren Sie inhaltlich und sprachlich das Fragment auf S. 20-21,
von: ,,Die Gefahr,dass unsere Maschine ...%“, bis: ,,..., wir hingen vorniiber
in unseren Gurten.*

Durch welche sprachlichen und stilistischen Mittel kommt die

Spannung der geschilderten Situation zum Ausdruck?

AUFGABENKOMPLEX 2 (S. 33-69)

I. Aufgaben zum Wortschatz

1) Merken Sie sich die Lexik und die Sitze damit. Gebrauchen Sie die neue

Lexik in eigenen Beispielsitzen:

platzen

aus purer Laune

geschweige denn ...

sich herausstellen

dem Untergang geweiht sein
sich als etw. erweisen

sich tibertolpelt fithlen

sich etwas verschaffen

j-n zur Vernunft bringen

J-m ein Rétsel sein

® & & 6 O O O o o o o

mit etw. rechnen



® & & &6 O o o oo o
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j-m in etw. (D.)gewachsen sein
beim Alten sein / bleiben
sich an j-m fiir etw. rachen
versagen
iiberarbeitet sein
j-n demiitigen
wimmeln von etw.
nach wie vor
Steine gegen etw. schleundern

Ubersetzen Sie ins Deutsche:

B npodeccronanbHBIX AeIaX OH CYUTANICS KpaitHe T0OpPOCOBECTHBIM.
Jlns Hero maxke He 00Cy K aalicsl BOIIPOC, YTOOBI OpOCUTh XaHHY B Oeie.
OHn noexain nanplie Toabko paau ['epOepra.

Jlo cBagbOBI A€I0 HE AOIILIO.

XanHa Bcerga Oblla pPaHUMOM W CIIOHTAaHHOM, OJHUM CJIOBOM
HEMPEACKA3YEMbI TEMIIEPAMEHT.

He xBaraiio ere ToJbKO, 9YTOOBI MBI IIOTEPSIIMCH B CYMEPKax.

Jlemo OBLIO CIICIITHBIM.

JTa Moe3/IKa He BXO/IWJIa B €€ IIJIaHbI.

Haimu uHTEepech He Bceraa coBHagam.

Briio pemieHo, 4To Hall peOEHOK HE MOSIBUTCS Ha CBET.

OH nan corjacue Ha CBOIO ITOMOIIIb.

Erldutern Sie:

Katz und Maus spielen

Strich darunter!

sich wie ein Flegel benehmen
schwarz auf weif3

es zu etwas / viel / nichts bringen



¢ mit beiden Fullen auf der Erde stehen

¢ nach Ubersee auswandern

4) Informieren Sie sich iiber die Bedeutungsunterschiede zwischen:

- andern x verandern

- kindisch x kindlich

II. Gestalten Sie schriftlich eine Inhaltsangabe des gelesenen Abschnittes

(Umfang: 1 Seite)

III. Aufgaben zum Inhalt des Abschnittes

1.  Wie und warum kam Fabers Entschluss seine Dienstreise zu dndern?

2. Sprechen Sie iiber das Leben von Indios, iiber ihre Kultur.

3. Sprechen Sie {iiber Fabers Einstellung zu Maya-Zivilisation!  Wie
charakterisiert es W. Faber?

4. Vergleichen Sie, wie Herbert Hencke geschildert wird:

- beim Flug,

- bei der Dschungel-Fahrt,

- auf der Plantage.

Was passierte mit Joachim? Warum?

Warum blieb Herbert auf der Plantage?

Welche Funktion kommt der Marcel-Gestalt zu?

© =N W

Sprechen Sie eingehend iiber die Beziehungen
e W. Faber — Hanna
e W. Faber — Ivy (als W. Faber / Hanna / Jvy)

9.  Wer von den beiden Frauen ist Thnen sympathisch? Warum?

IV. Analysieren Sie inhaltlich und sprachlich das Fragment auf S. 51-53,

von: ,,Ich war fiir Umkehren*, bis: ,,(Leider!)*.



AUFGABENKOMPLEX 3 (S. 69-99)

I. Aufgaben zum Wortschatz

1) Merken Sie sich die Lexik und die Sdtze damit. Gebrauchen Sie die neue

Lexik in eigenen Beispielsitzen:
etw. wiedergutmachen

e Fugung

ins Gesprédch mit j-m kommen
Luft schnappen

r MiiBiggang x e Mulf3e

r Laie

etw. (J-s Worte, Argumente) widerlegen

® & & &6 o o o o

borniert sein

etw. libertreffen

an Bord / auf Deck sein
den Wagen steuern

aufs Meer hinaussehen
J-n in etw. verwickeln

s Minderwertigkeitsgefiihl
abergldubisch

¢ Wahrsagerei

J-m einen Heiratsantrag machen
r Firlefanz

sich fiir etw. eignen

sich krumm lachen
schlapp sein / machen

ausVersehen

® & 6 & O O O O O O O o o oo o

e Anspielung



¢ j-m etwas libelnehmen
¢ rundheraus fragen

2) Ubersetzen Sie ins Russische:

Sie spielte famos.
Thre Ahnlichkeit mit Hanna frappierte mich (frappant)

Ich durchschaute 1hn.

Da war ein Heidenldrm.
Man landet bei mir nicht mit Theater, Malerai und derartigem.
Vielleicht liegt‘s nur an mir.

Er war zu einer Konferenz in Paris eingetroffen.

Das verstimmte mich.
Ich hatte anders im Kopf.

Aus lauter Miiliggang musterte er alle Damen.

Sie bringt das Gesprich auf die Roboter.

Er lie3 das Méddchen nicht aus den Augen.

Er wollte sie keinesfalls beldstigen.

Mein Leben lag in ihrer Hand.

® & 6 & 6 O O O O OO O o o o o

Ich bin gewonnt, voraus nicht riichwérts zu denken, sondern zu planen.

3) Erliutern Sie:

¢ cin Hahn im Korb sein
¢ an den Haaren herbeigezogen sein
¢ cine sauere Miene machen

¢ Samariter spielen

4) Informieren Sie sich iiber Bedeutungsunterschiede zwischen:
¢ komisch x merkwiirdig x lacherlich
¢ planen x planieren

¢ reklamieren x Reklame machen
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II. Gestalten Sie eine Inhaltsangabe des gelesen Abschnittes (schriftlich).

Stellen Sie eine Gliederung zum Abschnitt zusammen!

ITII. Aufgaben zum Inhalt des Abschnittes

1. Sprechen sie eingehend iiber Sabeth! Konnen Sie ein Portrdt von Sabeth

zeichnen?
2. Wie / warum kam Walter Faber auf Sabeth? War es Zufall, Fiigung, Rache,
Strafe?

3. Sprechen Sie eingehend iiber Fabers FEinstellung zu den Frauen / zum
Familienleben!

4. Warum machte Walter Faber Sabeth einen Heiratsantrag? War es Liebe?

5. Welche Verdnderungen in Fabers seelischem Zustand sind zu bemerken?
Wie kommt es sprachlich zum Ausdruck?

6. Nehmen Sie Stellung zu folgenden AuBerungen von Walter Faber. Wie

charakterisiert ihn das? Ist es typisch ménnlich?

S. 77. ,,Ich stehe auf dem Standpunkt, dass der Beruf des Technikers, der mit
den Tatsachen fertig wird, immerhin ein minnlicher Beruf ist, wenn nicht
der einzigménnliche iiberhaupt; ... ,,

S. 90-91 ,,Ich lebe, wie jeder wirkliche Mann, in meiner Arbeit. Im Gegenteil,
ich will es nicht anders und schitze mich gliicklich, allein zu wohnen,
meines Erachtens der einzigmogliche Zustand fiir Méanner ...

... Geflihle am Morgen, das ertragt kein Mann*
,»-.. Gespréch iiber Liebe und Ehe, das ertrdgt kein Mann, glaube ich,
oder er heuchelt. Ich musste an Ivy denken; Ivy heift Efeu, und so

heiBBen fiir mich eigentlich alle Frauen®.

IV. Analysieren Sie inhaltlich und sprachlich das Fragment auf S. 97-99,
von: ,, Spiater, nach der Konferenz, ging ich in ein Restaurant...*

bis: .,..., dabei verweilte ich volle Stunde in diesem Louvre*.
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AUFGABENKOMPLEX 4 (S. 99-130)

I. Aufgaben zum Wortschatz

1) Merken Sie sich die Lexik und die Sédtze damit. Gebrauchen Sie die neue

Lexik in eigenen Beispielsidtzen
j-n aufrufen

vor die Klasse treten

sich etw. einbilden

entrusten

Weltruhm genieflen

angesichts (Gen.)

den Lebensstandard heben

® & & 6 o o o o

staunen

aus etw. lernen
Purzelbdume machen
unmiindig

Pech mit j-m haben
J-m etwas anmerken
j-m etwas vormachen

auf etw. (Akk.) gefasst sein

® & & & O oo oo o

r Gotze
¢ durchmachen

2) Ubersetzen Sie ins Russische

¢ Mein sehnlichster Wunsch war ein Motorrad.
¢ Sie fand mich schnoddrig, nicht ihr gegeniiber, aber gegeniiber dem Leben
ganz allgemein.

¢ Thre stete Sorge, ich nehme sie nicht ernst, war verkehrt.



* & o o

3)

® & & O o o oo o

4)
¢
¢
¢
¢

¢
¢
3)
¢
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Uberhaupt zihlte fiir sie nur die Zukunft, ein bisschen auch die Gegenwart;
aber auf Erfahrung lieB sich iiberhaupt nicht ein, wie alle Jungen.
Sobeth fand, ich untertreibe immer, bezichungsweise ich verstelle mich.

Es geniigte mir, im Gras zu liegen, Tivoli hin oder her, Hauptsache: ihr Kopf

an meiner Schulter.
Du tust wie ein Papal!
Sie hielt inne und sann.

Ich zahlte ihnen Runde um Runde, und die Stimmung war ganz grof3.

Ich hatte mir schon allerhand angeschaut.

Ubersetzen Sie ins Deutsche:

OH Ha3bpIBaJI €€ KaK M MPEkIe rocroxka npodeccop.

OH He ocMenuiIcs / TOCMeNT CIIPOCHUTh €€ UMSI.

Ha KOH(i)GpeHHI/IIO OH ABUJICA C OITO3JaHHCM.

OH Bcerna ObLT 17151 MEHSI YEM-TO BPOZE MPUMEPA, 00pa3Lia sl HOAPaKaHuUsI.

Tam ObLIO ITOJHO 3MEMN.

Teneps ouepenb ObLIa 32 MHOM YTO-TO CKa3aTh.

OH 0TKa3bIBAJICS TOCETUTD €IIIE U ATOT MYy3€EH.

On YBUICII €€ 3AIlJIAKAHHBIC I'J1a34a.

Sagen Sie es anders:

Die Konferenz ging ihn nichts an.
Ich kann mit Museen nichts anfangen.
Es interessierte sie keinen Deut.

... Sabeth war noch immer iiberzeugt, ich halte sie zum Besten mit meinem

Gestindnis, dass ich nichts von Kunst verstehe.
Sie konnte es nicht fassen.

Es fiel ihm ein Stein vom Herzen.

Informieren Sie sich iiber die Bedeutungsunserschiede zwischen:

schuld x schuldig



¢

13

sorgen fiir ... x sich sorgen fiir ... x sich Sorgen machen um ...

6) Schlagen Sie nach:

¢

¢

¢

II.

Etrusken
Baedeker
die Basilika

Gestalten Sie eine Inhaltsangabe des gelesenen Abschnittes.

III. Aufgaben zum Inhalt des Abschnites

l.
2.

Sprechen Sie iiber Fabers Einstellung zur Kunst!
Stimmen Sie damit iiberein, dass ,, ... jeder Mensch kénne ein Kunstwerk

erleben, blof3 der BildungsspieBer nicht? (S. 110)

. Setzen Sie sich mit Fabers Ausfithrungen tiber Schwangerschaft und

Mutterschaft auseinander! (S. 105-107)

Was halten die Haupthelden (W. Faber, Sabeth) vom Altersunterschied in der
Partnerschaft, in der Ehe? Was halten Sie davon?

,,Reisen ... 1st mittelalterlich, wir haben heute schon Mittel der
Kommunikation, geschneige denn morgen und lbermorgen, Mittel der
Kommunikation, die uns die Welt ins Hans liefern, es ist ein Atavismus, von

einem Ort zum andern zu fahren ... Reisen ist ein Atavismus* (S. 103).

Dieses ,,morgen® in der technischen Entwicklung ist wohl schon da. Ist

die oben angefiihrte Vorhersage in Erfiillung gegangen? Ist Reisen heute ein

Atavismus geworden? Warum?

6.

Konnen Sie Fabers Fragen beantworten ,,Was ist denn meine Schuld? Ich
habe einen Heiratsantrag gemacht, ohne verliebt zu sein, und wir haben
sofort gewusst, dass es Unsinn ist, und wir haben Abschied genommen.
Warum habe ich sie (Sabeth) in Paris gesucht?* (S. 123).

Schildern Sie den Unfall mit Sabeth (aus der Sicht von W. Faber) in der Ich-

Form!
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IV. Analysieren Sie inhaltlcih und sprachlich das Fragment auf S. 125-127,
von: ,,.Dann das Wiedersehen mit Hanna®,

bis: ,,Seit wann tragst du eine Brille?* frage ich — .*

- Wie was es Hanna und W. Faber zumute? Wie kommt es sprachlich zum

Ausdruck?

- Wie wird die Spannung der Situation spiirbar?

AUFGABENKOMPLEX 5 (S. 130-160)

I. Aufgaben zum Wortschatz

1) Merken Sie sich die Lexik und die Sitze damit. Gebrauchen Sie die neue

Lexik in eingenen Beispielsitzen:

von etw. viel/nichts halten
r Landstreicher

sich als etw. erweisen
hantieren

j-n krinken

etw. bereuen
erbiarmlich

Backfisch

sich bezahlt machen

r Schwindler

j-m etw. ausreden

verstummen

® & & 6 O O O O o o o oo o

verfluchen

*

versetzen

¢ kiindigen



¢

¢
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weibisch

mitten in der Nacht / im Gespréach

2) Ubersetzen Sie ins Russische:

® & & 6 6 O O o o o o

Es waren lauter Fragen, keine Antworten.
Sie lebte seit Jahren von ihrer Arbeit nicht groBartig, aber immerhin.
Ich sah Flaschchen und Dosen, Tuben, lauter damenhafte Utensilien.

Es war mir so herausgerutscht.

Dann wechselte Hanna auf Griechisch.
Hanna ist alles andere als eine alte Frau.
Ich finde es _allerhand.

Das ist ja allerhand!

100 Euro sind allerhand (Geld).

Er weil} allerhand.

Hanna tat sehr merkwiirdig.

3) Ubersetzen Sie ins Deutsche:

*

® & & oo o

VYBunerbcs cHoBa nociie 20 JIeT, Ha 3TO S HE paCUMThIBAJI.

Moe BpeMst UCTEKIIO.
51 He ocMenuniIca MOCMOTPETh €1 B TJ1a3a.
MeHs_yAMBIISLIIO €€ CLIOKOMCTBUE.

XaHHa OPUTBOPSIIACE CITAIIEH.

[Tocpenu pa3roBopa OH BCTajla U BbIILIA.

4) Sagen Sie es anders:

¢
¢
¢
¢
¢

Ich fand Athen eine gréfliche Stadt.

ohne weiteres

Du tust wie eine Henne.
Er ist borniert.

Es niitzt ihr nichts.
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¢ Ich finde schon allerhand, wenn jemand ungafdhr so lebt, wie er's sich in

den Kopf gesetzt hat.

¢ Ich sehe nicht ein, wieso ihr Leben verpfuscht sein sollte.

¢ Was konnst du denn dafiir? Ich kann nichts dafiir.

¢ Es war mir ritselhaft.

5) Informieren Sie sich uber die Bedeutungsunterschiede zwischen:

¢ j-n an etw. hindern X j-n stéren
¢ erschrecken (a,0)s x erschrecken (te, t) h

¢ Setzen Sie das Verb ..erschrecken im Priteritum ein:

¢ Ein groBer Hund ... das Kind.
¢ Das Kind.

I1. Gestalten Sie eine Inhaltsangabe des gelesenen Abschnitts.

II1. Aufgaben zum Inhalt des Abschnittes

1. Warum verheimlichte Hanna, dass Sabeth Fabers Tochter war?

2. Sind Sie mit W. Faber in dem Punkt einverstanden, wo er die Wissenschatft,
tiberhaupt den Geist fiir ,,ein ménnliches Monopol* hielt? (S. 133).

3. Was hilt Hanna von der Mann-Frau-Beziehung?

4. Meinen Sie auch, dass alle Frauen einen Hang zum Aberglauben haben?

5. Sprechen Sie iiber Hannas Einstellung zur Arbeit / Karriere. Was waren flir
sie Prioritdten im Leben?

6. Warum meinte Hanna, dass ihr Leben verpfuscht war? Teilen Sie Hannas

Meinung?

IV. Analysieren Sie inhaltlich und sprachlich folgende Fragmente:
1) S. 141, von: ,lhre Hand...*

bis: ,,..., so miirbe und zugleich glanzend*.
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2) S. 150-152, von: ,,Vor vierundzwanzig Stunden...*

bis: ,,..., wie Sabeth singt!*

AUFGABENKOMPLEX 6 (S. 161-203)

I. Aufgaben zum Wortschatz

1) Merken Sie sich die Lexik und die Satze damit! Gebrauchen Sie die neue

Lexik in eigenen Beispielsitzen!

in Ordnung gehen

sich (D.) etw. zum Vorbild nehmen
betreffend (Nom.)

laut (D.)

J-m gegeniiber

j-m zuliebe

ringen mit etw. / j-m

L4

L4

¢

¢

¢

L4

L4

¢ sich bekreuzigen
¢ unmiindig

¢ j-m etw. zur Verfligung stellen

¢ unvermeidlich

¢ ctw. autheben

¢ 1 Besserwisser

¢ j-m Recht geben

¢ aufetw./j-n zugehen / ~ laufen / ~ treten / ~ kommen
etw. (D.) / der Zeit standhalten

eine Stelle ibernehmen x zuriicktreten

L4
¢
¢ ¢ Wohnung aufgeben
¢

kurz darauf
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sich mit etw. zufriedengeben
sich (D.) etw. gobnnen

versichern

® & oo o

sich als die einziege und letzte Instanz betrachten

2) Ubersetzen Sie ins Russische:

Léacherlich, was man sich vor lauter MuBBiggang alles einbildet!

Ich wusste nicht, was anfangen mit diesem Tag, mit mir, ein komischer Tag ... .
Er hing an diesem Leben wie noch nie.

Es kommt zu einer Kurzschlusshandlung.

Nichts ist Hanna zuviel, wenn es um ihr Kind ging.

® & & o o o

Diese Gerdusche gingen mir durch Mark und Bein.

3) Ubersetzen Sie ins Deutsche:

¢ Bcrony TosbKO KpacHUBBbI€ JIFOAU, KOTOPBIMH OH BOCXHUILAJICS.

¢ Sl HUKaK He MorJla OTJENAaThCs OT HETO.

¢ [lpu npocmotpe GuILMOB OH OBUTI TOTOB K TOMY (TIpeArnojarai), 4To Tam
MOJIHO TOBTOPEHUI.

¢ On He oOupencs Ha MEHS 3a ATO 3aMEYaHHe.

¢ OH He ocMemIcs ITOJONTH K HEH.

4) Sagen Sie es anders:

Die Miitter gaffen auch zu ... .
Ich komme nicht aus dem Gaffen heraus.

Das kommt von der Diét.

¢
¢
L4
¢ Es niitzt ihm nichts.
¢ Sein Bruder war im Krieg verschollen.
¢

Er verstand sich auf eine solche Apparatur.

I1. Gestalten Sie eine Inhaltsangabe des gelesenen Abschnittes!
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IT1. Aufgaben zum Inhalt des Abschnittes:

1. Warum heifit der 2. Teil des Buches ,,Die zweite Station“? Wozu dienen
verschiedene Schriftarten: Druckschrift und Kursivschrift?

2. Rekonstruieren Sie den chronologischen Gang der Ereignisse im Leben von
W. Faber und Hanna nach dem Ungliick mit Sabeth. Sprechen Sie eingehend
iiber jede Aufenthaltsstation von W. Faber.

3. Sprechen Sie iiber Fabers Entschluss anders zu leben. Was bedeutete es,
anders zu leben? Wie bekommen es wir als Leser zu verstehen? (Analyse von
sprachlich-stilistischen Mitteln)

4. Sprechen Sie iliber die Beziehung Hanna-Joachim. Verstehen Sie, warum
Joachim, den Selbstmord beging?

5. War Hanna wirklich eine fanatische Mutter oder eher eine durchaus
normale?

6. Wie war die Einstellung der Cubaner zu den USA. Worauf war es
zuriickzufiihren. (Informieren Sie sich kurz {liber die politische Lage auf Cuba
Ende der 50-er — Anfang der 60-er Jahre).

7. Warum reizte es W. Faber, wenn er in Habana fiir einen US-Amerikaner
gehalten wurde? Sprechen Sie iiber das Amerika-Bild, entworfen von
W. Faber. Wie stehen Sie dazu?

8. Lesen Sie die Stelle ,,P.S. ...* auf S. 192-193 durch. Kénnen Sie Hanna
verstehen?

9. W. Faber kann keine Ruhe finden, wobei er sich vorwirft, er habe Hannas
Leben, alles zerstort. Gehen Sie ihm Recht? Warum?

10. Sprechen Sie iiber die Armin-Figur. Welche Bedeutung kommt dieser

Gestalt zu?

IV. Analysieren Sie inhaltlich und sprachlich das Fragment auf S. 180-181,
von: ,,Ich hatte keinen besonderen Anlass...*,

bis: ,,Ich preise das Leben!*
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ABSCHLUSSAUSSPRACHE ZUM BUCH

I. Wie wiirden Sie das Buch von M. Frisch betiteln, wenn Sie es ins

Russische iibersetzen wiirden? Finden Sie einen passenden Titel fiir das Buch

ausgehend von seinem Inhalt (Problematik, Ideengehalt).

II. Wahlen Sie ein Thema und bereiten Sie einen Vortrag dazu (Sprechzeit:

10 Min.):

l.

9.

Entwicklungsgang von W. Faber.

. Hanna
. Sabeth
. Joachim / Herbert

2
3
4
3.
6
7
8

Fabers Frauen (Hanna, Ivy, Sabeth)

. Amerika-Bild im Roman
. Mensch-Technik-Problematik

. Bedeutung von Kunst und Natur fiir den modernen Menschen (am Beispiel

von Faber, Sabeth, Marcel)
Eltern-Kind-Problematik (Mutterschaft, Kindererziehung)

10.Deutung des Titels

11. Ideengehalt des Buches

12. Sprachlich-stilistische Besonderheiten des Romans

13. Komposition des Romans

14. Vergleich zwischen dem Buch und dessen Verfilmung.
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SAOAHHUSA

AAS1 PABOTBI ITIO JOMAIITHEMY YTEHHIO
K POMAHY M. $PHIIIA <HOMO FABER*

Y4eOHO-MeTOAMYECKAs Pa3padoTKA 110 NPAKTHKE
YCTHOI ¥ MMCbMEHHOH pe4M ISl CTY/ICHTOB

IV kypca pakynbTera HeMeUKOro sA3bIKa

CocraBurtenn Ceernana BukropoBHa Mypartosa

Pepaxkropsr: JLIIL IHlaxposa
H.1. Mopo3osa

JIunensus I1J] Ne 18-0062 ot 20.12.2000

[Toanucano k nevyaTu ®opmar 60x 90 1/16
[Teu. m. Tupax  3Kk3. 3aka3
Ilena norosopHas

Tunorpadus HI'JIY um. H.A. Jlo6ponro6oBa
603155, H. Hosropoa, yia. MunuHa, 31a
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